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August Wilhelm Schlegel: Digitale Edition der Korrespondenz [Version-10-

Ziti hl
itierempfehlung 20];https://august-wilhelm-schlegel.de/version-10-20/briefid/1018.

[1] Je Vous fais savoir, mon cher Pandita, que j'ai rapporté samedi a la Bibl. Royale le manuscrit
Devanagari du Ramayana. Je l'aurois fait plutét, si je n’avois pas voulu verifier avec la plus grande
exactitude que tous les feuillets sont en ordre.

Je Vous demande la permission de venir Vous prendre un de ces jours apres votre déjeuner pour Vous
conduire chez mon fondeur. Car c’est dans votre Sein que je compte verser cette fonte divine dont
I’'ambroisie ne pourra couler qu’apres mon départ

Je vous renvoye la déesse Dourga, elle et son tigre
|| 7r?ga?e??yanama? ||

Tout a bhavan

| Aega ||

[2] A Monsieur

Monsieur Foriel

Rue de Seine No 68

avec un livre

Namen

Durga

Lion, J. B. F.
Korperschaften

Bibliotheque Nationale (Paris)
Werke

Ramayana

Bemerkungen

Paginierung des Editors
Anrufung an den Gott Ganesa
Sanskrit fiir: vous

Sanskrit fiir: Schlegel

Paginierung des Editors



